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1.Plug the mouse into any free USB port on your
computer. The mouse is Plug & Play ready and
will be ready to use after a few seconds.

2.Sniper button: The sensor resolution reduces
automatically to 500dpi when you press the
sniper button, temporarily slowing down
the mouse-pointer speed. Please note: this
function only works when the mouse resolution
is set to higher than 500dpi.

3.Rapid fire: Pressing the rapid-fire button
performs a quick double-click with a latency of
0.1s in applications and games.

4.Dpi switch: Press the dpi switch to toggle
between the four sensor resolutions
(500/1,250/2,000/3,000dpi).

1.Verbinden Sie die Maus mit einer freien
USB-Schnittstelle Ihres Computers. Die Maus
verfligt Uber Plug & Play und ist nach wenigen
Sekunden einsatzbereit.

2.Sniper-Taste: Durch das Betatigen der
Sniper-Taste wird die Sensorauflésung
automatisch auf 500 dpi reduziert, sodass die
Geschwindigkeit des Mauszeigers temporar
verringert wird. Bitte beachten Sie, dass diese
Funktion nur dann zum Tragen kommt, wenn
bei der Benutzung der Maus eine héhere
Auflésung als 500 dpi eingestellt ist.

3.Rapid Fire: Durch das Betatigen der Rapid-
Fire-Taste wird in Anwendungen und Spielen
ein schneller Doppelklick mit einer Latenz von
0,1 s ausfihrt.

4.Dpi-Wechseltaste: Durch das Betéatigen der
Dpi-Wechseltaste wechseln Sie zwischen den
vier durchschaltbaren Sensorauflésungen
(500/ 1.250/2.000/3.000 dpi).

1.Reliez la souris a une prise USB libre de
votre ordinateur. La souris est Plug & Play et
utilisable en quelques secondes seulement.

2.Bouton Sniper : Lorsque vous appuyez sur
le bouton Sniper, la résolution du capteur est
automatiquement ramenée a 500 dpi et la
vitesse du curseur est ainsi temporairement
ralentie. (Cette fonction n‘est donc utile que
lorsque vous utilisez la souris avec une
résolution supérieure a 500 dpi.)

3.Bouton de tir rapide : Lorsque vous appuyez
sur le bouton de tir rapide (« Rapid Fire »),
cela déclenche dans les applications et les
jeux un double-clic rapide avec un temps
de latence de 0,1 s.

4.Bouton dpi de changement de la resolution : Le
bouton dpi vous permet de basculer entre les
quatre résolutions disponibles pour le capteur
(500/1.250/2.000/3.000 dpi).

1.Conecta el ratén a un puerto USB que esté
libre en tu ordenador. Este ratén incorpora
Plug &Play y a los pocos segundos esta
operativo.

2.Tecla Sniper: Pulsando la tecla Sniper
la resolucion del sensor se reduce
automaticamente a 500 dpi, disminuyendo de
forma temporal la velocidad del puntero del
ratén. Ten en cuenta que esta funcion sélo es
factible cuando en la utilizacion del raton esté

ajustada una resolucion mas alta que 500 dpi.

3.Rapid Fire: Pulsando la tecla Rapid Fire en
aplicaciones y juegos se consigue un rapido
doble clic con una latencia de 0,1 s.

4.Tecla de cambio de dpi: Pulsando la tecla
de cambio de dpi se conmuta entre las
cuatro resoluciones del sensor disponibles
(500/1.250/2.000, 3.000 dpi).

1.CoeaunHnTe MbIWKY co cBo6oaHbIM USB-
nopTom KomnbioTepa. Mbiwka umeet Plug
& Play 1 roToBa k ucnonb3oBaHuio Yyepes
HECKOMbKO CEeKYH/,.

2.KHonka Sniper: Npu HaxaTnn KHOMKK
Sniper paspelueHne ceHcopa aBToMaTUYeCcKn
ymeHbLaetcsa o 500dpi, Tak 4TO CKOPOCTb
OBUXEHNA Kypcopa BPEMEHHO CHUXaeTcs.
[MoMHWTE O TOM, YTO 3Ta PYHKUNS
cpabaTbiBaeT TOMbKO B TOM Cly4ae,
€CIN Mblllib YCTaHOBIIEHA Ha paspeLueHne
Bblwe 500dpi.

3.Rapid Fire: Mpwn HaxaTnn kHonku Rapid Fire B
NPUNOXEHNAX U Urpax BbIMONHSETCH ObICTPbIN
[BOWIHOW LLenyok ¢ 3aaepxkon B 0,1c.

4.KHonka nameHeHus dpi: MNpu HaxaTum
KHOMKM n3MeHeHuns dpi nponcxoant
nocnenoBaTenbHbIi NEPEXO MEXAY
YeTbIpbMS paspeLleHnamMn ceHcopa
(500/1250/2000/3000 dpi).

1.Collegare il mouse ad una porta USB libera del
computer. Il mouse & dotato di Plug & Play ed
€ pronto per l‘uso in pochi secondi.

2.Tasto Sniper: Azionando il tasto Sniper
la risoluzione del sensore si riduce
automaticamente a 500 dpi, con una
temporanea riduzione della velocita del
cursore del mouse. Si precisa che questa
funzione incide solo se durante I‘utilizzo del
mouse & impostata una risoluzione piu alta di
500 dpi.

3.Fuoco rapido: Azionando il tasto di fuoco
rapido in applicazioni o giochi viene eseguito
un doppio click veloce con una latenza di 0,1s.

4.Tasto di commutazione dpi: Azionamento
del tasto dpi: commutazione tra
quattro risoluzioni di sensore attivabili
(500/1.250/2.000/3.000 dpi).

1. Sluit de muis aan op een vrije USB-poort van
de computer. De muis is uitgerust met Plug &
Play-functionaliteit en is na een paar seconden
gereed voor gebruik.

2.Sniperknop: Als u op de sniperknop drukt,
wordt de sensorresolutie automatisch
gereduceerd tot 500dpi, zodat de snelheid van
de muis tijdelijk afneemt. Houd er rekening
mee dat deze functie alleen werkt, als voor het
gebruik van de muis een hogere resolutie is
ingesteld dan 500dpi.

3.Rapid Fire: Als u op de knop Rapid Fire
drukt, wordt in games en toepassingen een
snelle dubbelklik met een latentie van 0,1s
uitgevoerd.

4.Dpi-wisselknop: Steeds als u op de dpi-
knop drukt, wordt een volgende stap van
de sensorresolutiecyclus geactiveerd
(500/1.250/2.000/3.000dpi).

1.Potacz mysz z wolnym portem USB
komputera. Mysz obstuguje funkcje plug&play i
po kilku sekundach jest gotowa do pracy.

2.Przycisk snajpera: Przez nacis$nigcie przycisku
snajpera rozdzielczos$¢ czujnika zostaje
automatycznie zredukowana do 500dpi,
dzieki czemu szybko$¢ kursora czasowo sig
zmniejsza. Nalezy pamietac, ze ta funkcja
dziata tylko wtedy, gdy wczesniej podczas
uzywania myszy ustawiona rozdzielczo$¢ byta
wigksza od 500dpi.

3.Szybki ogien: Na skutek nacisniecia przycisku
szybkiego ognia w aplikacjach i grach zostaje
wyzwolone szybkie podwdjne klikniecie z
opo6znieniem 0,1s.

4.Przycisk wyboru dpi: Naci$niecie
przycisku wyboru dpi: przetgczenie miedzy
czterema rozdzielczo$ciami do wyboru
(500/1.250/2.000/3.000dpi).

1. Fareyi bilgisayarinizin bos bir USB arayiizline
baglayin. Fare, tak & calistir 6zelligine sahip
olmasindan dolayi birka¢ saniye sonra
kullanima hazirdir.

2.Sniper tusu: Sniper tusuna basildiginda fare
gOstergesinin hizi gegici olarak azalacak
sekilde sensor ¢ozunurligu otomatik olarak
500dpi‘ye duser. Lutfen bu fonksiyon sadece
fare kullaniminda 500dpi‘den yiksek bir
¢o6zUndrlik ayarl ise taginacagina dikkate
edin.

3.Rapid Fire: Rapid-Fire tusuna
basildiginda uygulamalarda ve
oyunlarda 0,1sn’lik bir gecikme ile daha
hizli bir gift tiklama gergeklesir.

4.Dpi degisim tusu: Dpi degisim tusuna
basildiginda: Gegis yapilabilir dort sensor
¢6zunUrligu arasinda segim yapilabilir
(500/1.250/2.000/3.000dpi).
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INTENDED USE

This product is only intended as an input device for
connecting to a computer. This product is sealed.
Do not use it if damage is seen. Jollenbeck GmbH
accepts no liability whatsoever for any damage

to this product or injuries caused due to careless,
improper or incorrect use of the product or use of
the product for purposes not recommended by the
manufacturer.

HEALTH RISKS

Extended use of input devices may cause health
problems such as discomfort or pain; as such, take
regular breaks and consult a doctor if problems
persist.

CONFORMITY NOTICE

Operation of the device (the devices) may be
affected by strong static, electrical or high-
frequency fields (radio installations, mobile
telephones, microwaves, electrostatic discharges).
If this occurs, try increasing the distance from the
devices causing the interference.

DISPOSAL INFORMATION

The crossed-out wheelie-bin symbol means

that you must not dispose of this product
= together with unsorted household waste. As

electrical devices can contain harmful
substances which may cause environmental
damage or harm to your health if not disposed of
correctly, please dispose of these products
separately. As the end user, you are required by
law to dispose of used electrical equipment at an
official recycling point. For information about local
recycling points, contact your local authority, civic
amenity site or the business where you purchased
this product. By disposing of electrical products at
an official recycling point, you are doing your bit to
ensure equipment is recycled correctly and
professionally, and our environment is protected.
When purchasing a new product, the retailer will
let you hand in old products and dispose of them
free of charge provided the product you are
handing in is of a similar type and has the same
functions as the product you are purchasing. You
can hand in small used electrical and electronic
equipment (measuring no longer than 25 cm on
any one side) for free and with no obligation to
purchase a similar product at electrical and
electronic retail outlets with sales areas larger than
400m2 or at nearby recycling points designated by
the retail outlet. Wherever possible, remove any
batteries before disposing of the device. Under
law, as a user you face the risk of penalties if you
dispose of devices and batteries illegally.

TECHNICAL SUPPORT

Having technical problems with this product? Get
in touch with our Support team — the quickest way
is via our website: www.speedlink.com.

Please keep this information for later reference.
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BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH
Dieses Produkt ist nur als Eingabegerat fiir den
Anschluss an einen Computer geeignet. Das
Produkt ist wartungsfrei. Verwenden Sie es nicht
bei auReren Beschadigungen. Die Jollenbeck
GmbH tbernimmt keine Haftung fiir Schaden am
Produkt oder Verletzungen von Personen aufgrund
von unachtsamer, unsachgemaRer, falscher oder
nicht dem vom Hersteller angegebenen Zweck
entsprechender Verwendung des Produkts.

GESUNDHEITSRISIKEN

Bei extrem langer Benutzung von Eingabegeraten
kann es zu gesundheitlichen Beschwerden wie
Unbehagen oder Schmerzen kommen. Legen

Sie regelmaRig Pausen ein und holen Sie bei
wiederkehrenden Problemen arztlichen Rat ein.

KONFORMITATSHINWEIS

Unter Einwirkung von starken statischen,
elektrischen oder hochfrequenten

Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefonen,
Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der
Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem
Fall, die Distanz zu den stérenden Geraten zu
vergrofiern.

ENTSORGUNG

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne

bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem
==m Unsortierten Hausmiill entsorgt werden darf.

Da Elektrogerate Schadstoffe enthalten
kénnen, die bei nicht-sachgemafer Entsorgung
oder Lagerung die Umwelt und Ihre Gesundheit
schadigen kénnen, sind diese getrennt zu
entsorgen. Sie sind als Endnutzer gesetzlich
verpflichtet, ausgesorgte Elektrogerate an einer
offiziell ausgewiesenen Sammelstelle abzugeben.
Informationen zu Sammelstellen in Ihrer Nahe
erhalten Sie bei ortlichen Behorden, Wertstoffhofen
oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt
erworben haben. Durch die Entsorgung in einer
offiziellen Sammelstelle leisten Sie einen Beitrag
zum fachgerechten Recycling und Umweltschutz.
Bei Erwerb eines neuen Gerates bietet dessen
Vertreiber die Mdglichkeit, im Gegenzug Altgerate
entgegenzunehmen und kostenlos zu entsorgen,
sofern das zuriickgegebene Gerat gleichwertiger
Art ist und dieselben Funktionen aufweist wie das
neu erworbene Produkt. In
Einzelhandelsgeschaften mit einer Verkaufsflache
von mindestens 400 Quadratmetern fiir Elektro-
und Elektronikgerate oder an vom
Einzelhandelsgeschaft offiziell ausgewiesenen
Sammelstellen in dessen unmittelbarer Umgebung
kénnen Klein-Elektro- und Elektronik-Altgerate
(keine aulRere Abmessungen Uber 25 cm)
kostenlos und ohne Verpflichtung zum Kauf eines
gleichartigen Gerates abgegeben werden.
Eventuell vorhandene Batterien/Akkus mussen,
soweit moglich, vor der Entsorgung aus dem Gerat
entfernt werden. Die unerlaubte Entsorgung von
Geraten, Batterien und Akkus durch den Nutzer
fuhrt zu Sanktionen gemaf der geltenden
Gesetzgebung.

TECHNISCHER SUPPORT

Bei technischen Schwierigkeiten mit diesem
Produkt wenden Sie sich bitte an unseren Support,
den Sie am schnellsten Uber unsere Webseite
www.speedlink.com erreichen.

Bitte bewahren Sie diese Information zur kiinftigen
Verwendung auf.

UTILISATION CONFORME

Ce produit est uniquement destiné a étre utilisé
comme dispositif de pointage sur un ordinateur. Ce
produit ne requiert pas d’entretien. Ne pas I'utiliser
s'il présente des dommages extérieurs. La société
Jollenbeck GmbH décline toute responsabilité en
cas de dégradations du produit ou de blessures
corporelles dues a une utilisation du produit
inconsidérée, incorrecte, erronée ou contraire aux
instructions données par le fabricant.

RISQUES POUR LA SANTE

L‘utilisation extrémement prolongée de
périphériques de saisie peut entrainer des troubles
physiologiques, tels que des génes ou des
douleurs. Veillez a faire des pauses régulierement
et consultez un médecin en cas de problémes
récurrents.

INDICATION DE CONFORMITE

La présence de champs statiques, électriques
ou a haute fréquence intenses (installations
radio, téléphones mobiles, décharges de micro-
ondes) peut perturber le bon fonctionnement
de I'appareil (ou des appareils). Dans ce cas,
essayez d‘éloigner les appareils a 'origine des
perturbations.

ELIMINATION

Le symbole représentant une poubelle barrée

signifie que ce produit ne doit pas étre placé
=mm avec les ordures ménageéres. Les appareils

électriques peuvent contenir des substances
toxiques susceptibles de nuire a I'environnement
et a votre santé en cas d’élimination ou de
stockage incorrects et ils doivent donc étre
éliminés séparément. En tant que consommateur,
vous étes tenu par la loi de déposer les appareils
électriques usagés dans une borne de collecte
officielle. Pour connaitre les bornes de collecte
proches de chez vous, adressez-vous aux services
de votre commune, aux décharges locales ou au
magasin ou vous avez acheté ce produit.
En déposant vos appareils usagés dans une borne
de collecte officielle, vous contribuez a garantir
leur recyclage dans les régles de I'art et a protéger
'environnement. Lorsque vous achetez un nouvel
appareil, son distributeur vous donne la possibilité
de reprendre en échange votre ancien équipement
et de I'éliminer gratuitement dans la mesure ou
I'équipement repris est de type équivalent et
présente les mémes fonctions que le nouveau
produit acheté. Les petits appareils électriques et
électroniques usagés (dont toutes les dimensions
extérieures sont inférieures a 25 cm) peuvent étre
déposeés gratuitement, et sans obligation d’acheter
un équipement équivalent, dans les magasins de
détail disposant d’'une surface de vente consacrée
aux équipements électriques et électroniques d’au
moins 400 m? ou dans des bornes de collecte
officiellement indiquées par le magasin et situées
dans les environs immédiats. Retirer dans la
mesure du possible les accumulateurs et piles qui
se trouvent dans les appareils avant leur
élimination. L’élimination par les consommateurs
d’appareils, de piles et d’'accumulateurs de
maniére non autorisée entraine des sanctions
conformément a la Iégislation en vigueur.

ASSISTANCE TECHNIQUE

En cas de difficultés techniques concernant ce
produit, veuillez vous adresser a notre service
d‘assistance technique. Le moyen le plus rapide
consiste a le contacter par le biais de notre site
Web www.speedlink.com.

Veuillez conserver ces informations afin de pouvoir
vous y référer ultérieurement.

USO SEGUN INSTRUCCIONES

Este producto sélo vale para conectarlo a un
ordenador como dispositivo de insercion. El
producto no necesita mantenimiento. No lo utilice
si presenta dafos externos. Jollenbeck GmbH
no asume la garantia por dafios causados al
producto o lesiones de personas debidas a una
utilizacién inadecuada o impropia, diferente de la
especificada en el manual, ni por manipulacién,
desarme del aparato o utilizacion contraria a la
puntualizada por el fabricante del mismo.

RIESGOS PARA LA SALUD

Un exceso en la utilizacion de dispositivos para
introduccién de datos puede acarrear problemas
de salud, entumecimiento o dolores. Haz pausas
con cierta regularidad, y en caso de repetirse los
sintomas acude inmediatamente al médico.

ADVERTENCIA DE CONFORMIDAD
Bajo los efectos de fuertes campos eléctricos,
estaticos o de alta frecuencia (emisores, teléfonos

inalambricos y moviles, descargas de microondas)
pueden aparecer sefales parasitarias que
perturben el buen funcionamiento del aparato (los
aparatos). En caso necesario conviene que la
distancia con los aparatos implicados sea la mayor
posible.

RECICLAJE

El icono de un contenedor de basura tachado

significa que este material no se ha de
=mm depositar en contenedores de basura

domeéstica sin clasificar. Los aparatos
eléctricos pueden contener sustancias nocivas y
en caso de no ser debidamente reciclados pueden
resultar peligrosos para el medio ambiente o la
salud de las personas y, por lo tanto, tienen que
ser debidamente reciclados. Como usuario estas
obligado legalmente a depositar los aparatos
eléctricos, tras su vida util, en los contenedores
apropiados de un punto limpio oficial. Informate
sobre el punto limpio mas proximo a tu domicilio
en el ayuntamiento de tu demarcacion, llamando a
empresas de reciclado de la zona o en la tienda
en la que has adquirido este producto o las pilas.
Entregando los aparatos eléctricos a un punto
limpio oficial, estaras contribuyendo al reciclaje
adecuado y a la proteccion del medio ambiente. Al
adquirir un electrodomeéstico nuevo, cabe la
posibilidad de que el establecimiento donde lo
hayamos comprado se haga cargo del viejo
aparato de forma gratuita, siempre y cuando el
viejo aparato tengan las mismas caracteristicas y
funciones que el nuevo producto. En los
establecimientos con un area de por lo menos 400
metros cuadrados para la exposicion de
electrodomésticos y aparatos eléctricos, o en
puntos de recogida con el distintivo oficial en el
municipio, se pueden entregar pequefios aparatos
eléctricos o electrénicos inservibles (con
dimensiones externas de no mas de 25 cm) de
forma gratuita y sin la obligacién de comprarse un
aparato nuevo. Las pilas y baterias que puedan
tener deben ser retiradas del aparato antes del
reciclado. El reciclaje no autorizado de aparatos,
baterias y pilas por el consumidor puede conducir
a sanciones de acuerdo con la ley vigente.

SOPORTE TECNICO

En caso de surgir complicaciones técnicas con el
producto, dirigete a nuestro servicio de soporte,
podras entrar rapidamente en la pagina web
www.speedlink.com.

Conserve esta informacioén para
consultarla en el futuro.
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NCMNONb3OBAHMUE MO HA3HAYEHUIO
YCTpoNCTBO NpeaHasHayeHo TorbKO Ass
MCMONb30BaHUs B KAYECTBE YCTPOWCTBA A5
BBOJA Ha KoMrbloTepe. M3aenvie He HyxaaeTtcs
B TEXHWUYeCKoM obcrnyxuBaHun. He ncnoneayiite
€ro, eCrnvi Ha ero Hapy>HoW YacTu UMEKTCS
nospexaeHus. Jollenbeck GmbH He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a yLep6 uspgenuio unm
TpaBMbl UL, BCIIEACTBUE HEOCTOPOXHOTO,
HeHaJnexallero, HenpaBuIbHOO U He
COOTBETCTBYHOLLIErO YKa3aHHOIN Npon3BoanTeNeM
Lienn UCrnosnb30BaHNs U3genmus.

PUCKWK ONA 300POBbA

KpaiiHe npoaonxuTensHoe Ncnons3osaHne
YCTPOMCTB BBOAA AAHHbLIX MOXET NPUBECTU K
BO3HMKHOBEHMIO anob, CBsi3aHHbIX CO 3[40POBbEM
(Hanpumep, K HegoMOraHuo nnu 6onam).
PerynsapHo genaiTe nepepbiBbl, @ ecnv npobnemsbl
ByayT NOBTOPSTLCS, 06paTUTECH 32 COBETOM K
Bpayy.

WH®OPMALIUA O COOTBETCTBUU

M3-3a BASAHWA CUIbHBIX CTAaTUYECKMX,
3MeKTPUYECKNX NN BbICOKOYACTOTHBIX MOMen
(M3nyyeHne pagnoycTaHOBOK, MOBUIbHbBIX

TeneMoHOB, MUKPOBOMHOBLIX MeYeit) MoryT
BO3HUKHYTb paZnonomMexu. B aTom criyyae HyxHo
YBEMUYUTbL PACCTOSIHUE OT UCTOYHMKOB MOMEX.

YTUNU3ALUUA

CurMmBON NepeyepkHyTOro MycopHoro 6aka

rOBOPUT O TOM, YTO 3TO U3AENNE HENb3S
mmm BblOpacbIBaTh B HE PaCCOPTUPOBAHHbIN

6bIToBOV Mycop. B anekTponpubopax moryT
cofepxaTtbCs BpedHble BellecTsa, KoTopble B
cryyae HenpaBUIIbHbIX YTUNU3ALMUN NN XPaHEHNS
3NeKTponprMBopoB MOTyT HaBPEANUTL OKpYyXKatoLLel
cpene v 300poBbio Yenoseka. [1oaTomy nx
crepyeT yTunusupoaTtb oTaenbHo. B kavecTse
KOHEYHOro Nonb3oBaTensi Bbl N0 3aKOHY 00s13aHbl
CAaBaTb CTapble aneKTponpubopsl Ha
odmumanbHbIX COOPHbIX NyHkTax. MiHpopmauwmo
06 ocpuumanbHbIX COOPHBIX NYHKTax cTapbIX
3aneKkTponpmbopoB B6IM3N MOXHO NOMNyynTb B
MECTHbIX OpraHax BrnacTu, MECTHbIX NMPEANPUATUSIX
no yTunm3saumm oTXo40B Unn B marasuHe, rae
6bIno KynneHo ato nsgenve. Coasas crapble
anekTponpubopkl Ha odMLmManbHbIX COOPHBLIX
NyHKTax, Bbl BHOCUTE BKNaA B NpaBuIlbHYt0
YyTUMM3aLmMIo 1 3aLMTy OKpyxatoLlel cpeabl. Mpu
nprobpeTeHun HoBoro npubopa/ycTpoicTea ero
npogaseL npeanaraet BO3MOXHOCTb cAaTb emy
cTapble Npubopbl/ycTpoincTea, 6ecnnaTHyo
YTUNN3aLMIo KOTOPbIX OH 0BecneunT, ecnu
cAaBaeMble NpuBopbI/yCTPONCTBA ABNSIIOTCA
OJHOro TWNa ¢ HOBbIMM NprobpeTaemMbiMu
npubopamun/ycTponcTBaMmm U UMeT OANHAKOBbIE C
HUMU pyHKUMW. B pO3HUYHBIX MarasvHax ¢
TOproeou nnowaabio He MeHbLue 400 kBagpaTHbIX
METPOB AN 3MNEKTPO- 1 SNEKTPOHHBLIX Npnbdopos/
YCTPOWCTB Unn B 0pULManbHO Ha3HaYeHHbIX
PO3HUYHBIM Mara3mHOM NyHKTax cbopa
HenocpeacTBEHHO PSAOM C HUM MOXHO BecnnaTHo
cAaBaTb HebornblUKMe aneKkTpuYeckme n
3NEKTPOHHbIE NPUBOPLI/YCTPOICTBa (MX HApYXKHbIE
pa3mepbl He AOMKHbI NpeBbIlaTe 25cm) 6e3
obsi3aTenbCcTBa NOKYMKW OAHOTUMHOIO Npubopa/
ycTpovictea. Ecnn B npubope/yctponcree
nmetoTcs batapenkn/akkyMynsaTopsl, Ux, No
BO3MOXHOCTM, CreayeT BblHYTb Nepes
yTunusaumen npnbopal/ycTponcrtsa.
MpoTnBo3akoHHas yTunusaumsa npubopos/
YCTPOWCTB, BaTapeek 1 akkymynsaTopoB
nonb3oBaTeniemM BefeT K CaHKLMAM COrnacHo
OeNCTBYIOLEMY 3aKOHOAATENbCTRY.

TEXHUYECKASA NOAAEPXKA

Ecnu ¢ aTum mnsgenmem BO3HUKaKT TeXHU4YecKne
CIIOXHOCTU, obpallaiTeck B HaLlly Cryx6y
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UTILIZZO CONFORME ALLE DISPOSIZIONI
Questo prodotto & adatto unicamente come
dispositivo di input su un computer. Il prodotto non
richiede manutenzione. Non utilizzarlo in presenza
di danni esterni. La Jéllenbeck GmbH non
risponde di danni al prodotto o lesioni di persone
causati da un utilizzo del prodotto involontario,
improprio, erroneo o non indicato dal produttore.

RISCHI PER LA SALUTE

L‘uso molto prolungato di dispositivi di input pud
provocare problemi di salute come malessere

o dolori. Si consiglia di fare regolarmente delle
pause e di consultare un medico in caso di
problemi ricorrenti.

AVVISO DI CONFORMITA

L‘esposizione a campi statici, elettrici o
elettromagnetici ad alta frequenza (impianti
radio, cellulari, scariche di microonde) potrebbe
compromettere la funzionalita del dispositivo

(dei dispositivi). In tal caso cercare di aumentare la
distanza dalle fonti d‘interferenza.

SMALTIMENTO

Il simbolo del bidone barrato indica che &
K vietato smaltire il prodotto insieme ai rifiuti
= Urbani indifferenziati. Le apparecchiature

elettriche ed elettroniche devono essere
smaltite separatamente perché possono contenere
sostanze inquinanti che possono essere nocive
per I'ambiente e la salute, se non vengono smaltite
o stoccate correttamente. Come consumatori finali
siete tenuti per legge a conferire le
apparecchiature elettriche ed elettroniche da
smaltire in un centro di raccolta autorizzato. Per
informazioni in merito ai centri di raccolta della
propria zona contattare le autorita locali, le
imprese di smaltimento locali o il negozio nel quale
avete acquistato il prodotto.Con lo smaltimento in
un centro di raccolta ufficiale contribuite al corretto
riciclaggio e alla tutela dell'ambiente. Al momento
dell‘acquisto di un nuovo apparecchio, il
distributore offre la possibilita di ritirare in cambio e
smaltire gratuitamente le apparecchiature usate se
I‘apparecchiatura restituita € dello stesso tipo e ha
la stessa funzione del nuovo prodotto acquistato.
Nei negozi al dettaglio con una superficie di
vendita di almeno 400 mq per apparecchiature
elettriche ed elettroniche oppure nei punti di
raccolta ufficiali segnalati dal negozio nelle
immediate vicinanze € possibile conferire
gratuitamente le apparecchiature elettriche ed
elettroniche (con dimensioni esterne inferiori a 25
cm), senza obbligo di acquisto di
un‘apparecchiatura dello stesso tipo.Prima di
smaltire un’apparecchiatura rimuovere sempre
eventuali batterie/accumulatori, ove possibile. Lo
smaltimento abusivo di apparecchiature, batterie e
accumulatori da parte dell'utente comporta le
sanzioni definite della legislazione in vigore.

SUPPORTO TECNICO

In caso di difficolta tecniche con questo
prodotto rivolgetevi al nostro supporto che €
facilmente reperibile attraverso il nostro sito
www.speedlink.com.

Si prega di conservare queste informazioni per
poterle utilizzare come riferimento in futuro.

GEBRUIK CONFORM DE DOELSTELLINGEN
Dit product is uitsluitend geschikt als
invoerapparaat voor aansluiting op een pc. Het
product is onderhoudsvrij. Gebruik het product niet
bij schade aan de buitenkant. Joéllenbeck GmbH

is niet aansprakelijk voor schade aan het product
of persoonlijk letsel als gevolg van ondoordacht,
ondeskundig, onjuist gebruik van het product of
gebruik dat niet overeenstemming is met het door
de fabrikant aangegeven doel van het product.

GEZONDHEIDSRISICO‘S

Bij extreem lang gebruik van invoerapparatuur
kunnen gezondheidsklachten zoals gevoelens
van ongemak of pijn niet worden uitgesloten.
Las regelmatig pauzes in en raadpleeg bij
terugkerende problemen een arts.

OPMERKING OVER DE CONFORMITEIT
Velden met een sterke statische, elektrische of
hoogfrequente lading (radiotoestellen, draadloze
telefoons, ontladingen van microgolven) kunnen
van invloed zijn op de werking van het apparaat
(de apparaten). Probeer in dat geval de afstand tot
de storende apparaten te vergroten.

VERWERKING VAN AFVAL
Een pictogram met een doorgestreepte
afvalbak geeft aan dat dit product niet bij het
=== NOrmale huisvuil mag worden gedaan. Omdat
elektrische apparaten schadelijke stoffen
kunnen bevatten, die bij ondeskundige

afvalverwerking of opslag schadelijk kunnen zijn
voor het milieu en de gezondheid, moeten ze apart
worden afgevoerd. U bent als eindgebruiker
wettelijk verplicht niet meer functionerende
elektrische apparaten in te leveren bij een officieel
inzamelpunt. Informatie over inzamelpunten bij u in
de buurt kunt u opvragen bij uw gemeentelijke
overheid, het sorteercentrum voor afval of het
bedrijf waar u het product hebt gekocht. Als u
apparaten inlevert bij een officieel inzamelpunt,
levert u een bijdrage aan vakkundige recycling en
bescherming van het milieu. Bij de aanschaf van
een nieuw apparaat biedt de leverancier van dat
apparaat de mogelijkheid het oude apparaat gratis
retour te nemen en af te voeren, als het oude
apparaat van gelijke aard is en dezelfde functies
had als het nieuwe apparaat. In een winkel met
een verkoopruimte van minstens 400 vierkante
meter voor elektrische en elektronische apparaten,
of op een door de winkel officieel aangewezen
inzamelpunt in de onmiddellijke omgeving, kunnen
kleine elektrische en elektronische apparaten
(geen externe afmetingen groter dan 25cm) gratis
en zonder verplichting tot aankoop van een
gelijksoortig nieuw apparaat, worden ingeleverd.
Eventueel aanwezige batterijen of accu‘s dienen
voor zover mogelijk voor afvoer uit het apparaat te
worden verwijderd. Op onrechtmatige afvoer van
apparaten, batterijen en accu‘s door de gebruiker
staan sancties overeenkomstig de geldende
wetgeving.

TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Neem bij technische problemen met dit product
contact op met onze ondersteuning; u kunt hen
het snelste bereiken via onze website
www.speedlink.com.

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.

UZYTKOWANIEZGODNEZPRZEZNACZENIEM
Ten produkt jest przeznaczony tylko do
podigczenia do komputera PC. Produkt nie
wymaga konserwacji. Nie wolno go uzywac

przy widocznych zewnetrznych uszkodzeniach.
Jollenbeck GmbH nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu

lub obrazenia u ludzi na skutek nieuwaznego,
nieprawidtowego, niewtasciwego lub niezgodnego
z okreslonym przez producenta

uzytkowania produktu.

ZAGROZENIA DLA ZDROWIA

W przypadku skrajnie diugiego postugiwania sie
urzgdzeniami do wprowadzania moze doj$¢ do
probleméw zdrowotnych, jak zte samopoczucie
czy bole glowy. Dlatego nalezy robi¢ regularne
przerwy, a w razie powtarzajgcych sie probleméw
nalezy zasiggna¢ porady lekarza.

INFORMACJA O ZGODNOSCI

Silne pola elektrostatyczne, elektryczne lub
elektromagnetyczne o wysokiej czestotliwosci
(urzadzenia radiowe, telefony przenosne,

telefony komdérkowe, mikrofaléwki, roztadowania
elektryczne) mogg by¢ przyczyng zaktocen w
dziataniu urzadzenia (urzadzen). W takim wypadku
nalezy zachowac wigkszg odlegtos¢ od zrodet
zaktéecen.

USUWANIE

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady

oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé ze
= ZWYklymi, niesegregowanymi odpadami

domowymi. Poniewaz urzadzenia elektryczne
mogg zawierac szkodliwe substancje, ktore w
przypadku niewtasciwej utylizacji lub sktadowania
moga zagraza¢ srodowisku naturalnemu i
Twojemu zdrowiu, nalezy je utylizowa¢ osobno.
Jako uzytkownik koncowy masz obowigzek
dostarczy¢ zuzyte urzadzenie do oficjalnie
wyznaczonego punktu zbioérki odpadéw. Informacje

o punktach zbiérki mozna otrzymaé w lokalne;j
administracji, miejscowym zaktadzie utylizacji
odpadow lub w sklepie, w ktérym produkt zostat
nabyty. Utylizujgc urzadzenie w oficjalnie
wyznaczonym punkcie zbiorki odpadéw wnosisz
wktad w prawidtowy recycling i ochrone
Ssrodowiska. W przypadku nabycia nowego
urzadzenia jego dystrybutor oferuje mozliwosc
przyjecia zuzytych urzgdzen i ich bezpfatnej
utylizacji, jesli oddane urzadzenie jest tego
samego rodzaju i jesli posiada te same funkcje, co
nowo nabyty produkt. W sklepach detalicznych o
powierzchni handlowej przeznaczonej na sprzet
elektryczny i elektroniczny, liczacej co najmniej
400 metréw kwadratowych lub w punktach zbiorki
oficjalnie wyznaczonych przez sklep w jego
bezposrednim otoczeniu mozna bezptatnie oddaé
zuzyte drobne urzadzenia elektryczne i
elektroniczne (ktérych wymiary zewnetrzne nie
przekraczajg 25cm), bez zobowigzania do zakupu
podobnego urzgdzenia. Ewentualne akumulatory
lub baterie znajdujgce sig¢ w urzgdzeniu nalezy w
miare mozliwosci wyjac¢ z urzagdzenia przed jego
utylizacjg. Niedozwolony sposéb utylizacji
urzadzen, akumulatoréw i baterii przez
uzytkownika grozi sankcjami, przewidzianymi
przez obowigzujgce ustawodawstwo.

POMOC TECHNICZNA

W razie problemoéw technicznych z tym produktem
prosze zwrocic sie do naszej pomocy technicznej,
z ktéra najszybciej mozna skontaktowacé sie przez
naszg strone internetowg www.speedlink.com.

Prosimy zachowa¢ te informacje do pézniejszego
wykorzystania.

TEKNIGINE UYGUN KULLANIM

Bu (rlin yalnizca bir PC'ye baglanmaya yénelik
giris aygiti olarak uygundur. Uriin, bakim
gerektirmez. Dig hasarlar mevcutsa kullanmayin.
Jollenbeck GmbH, dikkatsiz, teknigine aykiri,
hatali veya Uretici tarafindan belirlenmis amag
dogrultusunda kullanilmamasi durumunda
Uriindeki hasarlardan ya da yaralanmalardan
sorumlu degildir.

SAGLIK RISKLERI

Giris cihazlarinin gok uzun siire kullaniimasi
durumunda rahatsizlik ya da agri gibi saglk
sikayetleri meydana gelebilir. Bu nedenle sik sik
ara verin ve tekrarlanan problemler durumunda bir
doktora bagvurun.

UYGUNLUK ACIKLAMASI

Guclu statik, elektrikli veya ylksek frekansh
alanlarin etkisi ile (radyo istasyonlari, mobil
telefonlar, mikrodalga bosalimlari) aygitin
(aygitlarin) islevleri kisitlanabilir. Bu durumda
parazite yol agan cihazlara mesafeyi blyitmeye
calisin.

TASFIYE

Uzerine ¢izgi ¢ekilmis ¢op tenekesinin
E simgesi Urtintin evsel atiklara atiimamasi
= gerektigini belirtir. Elektronik cihazlar usulline

uygun olarak tasfiye veya depolama
yapilmadiginda gevreye ve sagliginiza zarar
verebilen zararli maddeler icerebileceginden bu
cihazlar ayri olarak tasfiye edilmelidir. Yasal olarak
elektronik cihazlari, resmi bir elektronik cihazlar
toplama yerine iade etmekle son kullanici olarak
siz yuktimlislnuz. Yakininizdaki toplama noktalari
hakkindaki bilgilere yerel makamlardan, geri
dontsiim merkezlerinden ya da Uriinl satin
aldiginiz dikkandan sahip olabilirsiniz. Resmi bir
toplama yerinde tasfiye edilerek teknigini uygun
geri donlsiime ve cevre korumasina katkida
bulunursunuz. Yeni bir cihaz satin aldiginizda Griin
dagiticisi karsilikli olarak eski cihazlari geri alma
ve Ucretsiz olarak tasfiye etme olanagi sunar,
bunun kosulu geri verilen cihazin ayni degerde
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TECHNICAL SUPPORT
Having technical problems with this product? Get in touch with our Support team —
the quickest way is via our website: www.speedlink.com
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1.Csatlakoztassuk az egeret a szamitogép
szabad USB portjara. Az egér plug & play
funkcioval rendelkezik és par masodperc
mulva mar hasznalhato.

2.Sniper gomb: A Sniper gombbal az érzékeld
felbontasa automatikusan 500 dpi-re csokken,
igy az egér mutaté sebessége atmenetileg
lecsokken. Kérjlik, vegye figyelembe, hogy
ez a funkcio csak akkor észlelhet6, ha az
egér hasznalatanal 500 dpi-nél magasabb
felbontasi érték volt beallitva.

3.Rapid Fire: A Rapid-Fire gombbal az
alkalmazasoknal és jatékoknal a gyors
duplakattintas 0,1 mp-es késedelemmel kerdl
elvégzésre.

4.Dpi-atvaltdgomb: A Dpi-atvaltogomb
hasznalata: véltson a négy atkapcsolhato
érzékel6 felbontas kdzott
(500/1.250/2.000/3.000 dpi).

. ZuvdéoTe To TTOVTIKI PE Pia eAeUBepn BEan
Siacuvdeong USB Tou utroAoyioTh cag. To TTovTiki
péow TnG Aeitoupyiag Plug & Play eivai étoiyo yia
AeiToupyia YETG AT PEPIKG DEUTEPOAETTTA.

N
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.MAAKTPO Sniper: Méow Tng Trieang Tou TTARKTPOU
Sniper, n avdAuon aicONTAPA PEIWVETAI QUTOPATA
oe 500dpi, £€T01 WOTE va HEIWVETAI TIPOCWPIVA N
TaxUTnTa TOU O€EiKTN TTOVTIKIOU. MPOocégTe 6TI QUTH
n Aeitoupyia éxer emidpaon pévo 6Tav KaTd Tn
XPAON TOU TTOVTIKIOU £X€I pUBUIOTEI HEYAAUTEPN
avaAuon atéd 500dpi.

3.Rapid Fire: Méow Tng Trieong Tou TTARKTPOU
Rapid-Fire die§ayeTal o€ epappoyEg Kal
Taixvidia éva ypriyopo dITTAS KAIK pe Evav
AavBdvovTta xpovo 0,15€uT.

4. MAAKTPO evaAlayng dpi: Méow Tng TTieang Tou
TAAKTPOU €TTIAoYNAG Dpi: evaAAdooeaTe peTagl Twy
TEOOAPWYV avaAUCEWY aioBnTApa pe duvatotnTa
evepyotroinong (500/1.250/2.000/3.000dpi).

1. Zapojte my$ do volného rozhrani USB Vaseho
pocitace. My$ ma k dispozici Plug & Play a je
za nékolik sekund pfipravena k pouziti.

2.Klavesa Sniper: Stisknutim klavesy sniper
se rozliSeni snimace automaticky zredukuje
na 500dpi, takZze se do¢asné snizi rychlost
kurzoru mySi. Vezméte prosim na védomi,
Ze tato funkce se aktivuje pouze tehdy,
pokud je pfi pouziti mys$i nastaveno rozliseni
vy$8i nez 500dpi.

3.Rapid Fire: Stisknutim tlacitka Rapid-Fire se
provede v aplikacich a hrach rychlé dvojité
kliknuti s latenci 0,1s.

4. Prepinaci tlacitko dpi: Stisknutim pfepinaciho
tlacitka dpi: pfepinejte mezi Ctyfmi
prepinatelnymi senzorovymi rozliSenimi
(500/1.250/2.000/3.000 dpi).

1. Conecte o rato com uma interface USB
livre do seu computador. O rato possui um
Plug & Play e esta operacional apds alguns
segundos.

2. Tecla sniper: Ao acionar a tecla sniper
a resolugéo do sensor é reduzida
automaticamente para 500dpi, reduzindo
temporariamente a velocidade do indicador do
rato. Tenha em atengao, que esta fungéo s6
sera ativada quando a utilizagéo do rato tiver
uma resolugéo superior a 500dpi.

3. Rapid Fire: Ao acionar a tecla Rapid-Fire é
realizado, nas aplicagdes e jogos, um duplo
clique rapido com uma laténcia de 0,1s.

4. Tecla de alternancia dpi: Ao acionar a
tecla de alternancia dpi alterna entre as
quatro resolugdes do sensor comutaveis
(500/1.250/2.000/3.000dpi).

1.Forbind musen med et ledigt USB-interface pa
din computer. Musen har plug & play og er klar
til brug efter fa sekunder.

2.Sniper-taste: Ved at betjene sniper-tasten,
reduceres sensoroplgsningen automatisk
til 500dpi, sa at markgrens hastighed
forringes midlertidigt. Vaer opmeerksom pa,
at denne funktion kun aktiveres, hvis man
ved anvendelse af musen har indstilles
oplasningen pa mere end 500dpi.

3.Rapid Fire: Ved at betjene rapid-fire-tasten
i programmer og spil, udfgres et hurtigt
dobbeltklik med en latens pa 0,1sek.

4. Dpi-skifteknap: Ved betjening af Dpi-
skifteknappen: skifter du imellem de
fire gennemstillelige sensoropl@sninger
(500/1.250/2.000/3.000dpi).

1.Koppla musen till en ledig USB-port pa
datorn. Musen ar utrustad med en Plug &
Play-funktion och kan anvandas efter nagra
sekunder.

2.Sniperknapp: Om du trycker pa sniperknappen
minskas sensoruppldsningen till 500dpi
automatiskt sa att muspekarens hastighet
minskar temporart. Tank pa att den har
funktionen bara kommer till anvéandning om
dpi-instéllningen ar hogre an 500dpi nar man
anvander musen.

3.Rapid Fire: Om du trycker pa Rapid
Fire-knappen utfors ett snabbt dubbelklick
med en latens pa 0,1s.

4.Dpi-véaxlare: Tryck pa dpi-
vaxlaren for att vaxla mellan fyra
pakopplingsbara sensoruppldsningar
(500/1.250/2.000/3.000dpi).

1.Liita johto tietokoneesi vapaaseen USB-
litantaan. Hiiri tunnistetaan automaattisesti ja
se on kayttdvalmis pian tdman jalkeen.

2.Sniper-painike: Sniper-painiketta painamalla
sensoritarkkuus lasketaan automaattisesti
500dpi:hin, jotta hiiren osoittimen nopeus
valiaikaisesti laskee. Huomaa, etta tama
toiminto on kaytettavissa vain silloin, kun
hiiren kaytolle on asetettu 500dpi:ta suurempi
tarkkuus.

3.Rapid Fire: Rapid Fire -painiketta painamalla
sovelluksissa ja peleissa suoritetaan nopea
kaksoisnapsautus 0,1s:n viiveella.

4.Dpi-vaihtopainike: Dpi-vaihtopainikkeen
painalluksella: vaihdetaan neljan perakkain
kytkettavan sensoritarkkuuden valilla
(500/1.250/2.000/3.000dpi).

(NO.

1.Koble kabelen til en ledig USB-port pa
datamaskinen din. Musen blir automatisk
gjenkjent og er straks klar til bruk.

2.Sniper-knapp: Nar du trykker pa Sniper-
knappen blir sensoropplgsningen automatisk
redusert til 500dpi, slik at musepekerens
hastighet blir midlertidig redusert. Merk at
denne funksjonen kun trer i kraft nar det er stilt
inn en hgyere opplgsning ved bruk av musen
enn 500dpi.

3.Rapid Fire: Ved a trykke pa Rapid Fire-
knappen blir det utfert et rask dobbeltklikk med
en latens pa 0,1s i applikasjoner og spill.
4.Dpi-vekselsknapp: Ved a trykke
pa Dpi-vekselsknappen veksler du
mellom de fire sensoropplgsningene
(500/1.250/2.000/3.000dpi).

1. Conectati mouse-ul la un port USB liber al
calculatorului. Mouse-ul este de tip plug&play,
n cateva secunde fiind gata de functionare.

2. Tasta fracntiror: Prin apasarea tastei
Franctiror rezolutia senzorului se reduce
automat la 500dpi, astfel incat se reduce
temporar si viteza cursorului mouse-ului. Nu
uitati ca aceasta functiune este activa numai
daca pentru folosirea maus-ului a fost setata o
rezolutie mai mare de 500dpi.

3. Rapid Fire: Prin apasarea tastei Rapid Fire se
efectueaza, in aplicatii si jocuri, un clic dublu
cu o latenta de 0,1s.

4. Tasta comutare dpi: Prin apasarea tastei
de comutare dpi se poate comuta intre
patru valori ale rezolutiei senzorului
(500/1.250/2.000/3.000dpi).
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olmasi ve yeni satin Grliniin ayni 6zelliklerine sahip
olmasidir. En az 400 metrekarelik satis alanina
sahip olan elektrikli ve elektronik cihaz perakende
satis magazalarinda veya perakende satig
magazasi tarafindan resmi olarak sunulan toplama
yerlerinde hemen yakininda kuguk elektrikli ve
elektronik eski cihazlar (dis ¢caplari 25cm Gzeri
olmayan) Ucretsiz olarak ve benzer tirden bir
cihazi satin alma yukimliltgi olmadan teslim
edilebilir. Muhtemelen mevcut olan bataryalar/
akiler mimkinse tasfiyeden 6nce cihazdan
ctkariimalidir. Izin verilmeyen cihazlarin,
bataryalarin ve akdlerin kullanici tarafindan
tasfiyesi gegerli yasaya gore yaptirimlara

neden olur.

TEKNIK DESTEK

Bu Urlnle ilgili teknik zorluklarla kargilagsmaniz
durumunda lGtfen misteri destek birimimize
basvurun. Buraya en hizli www.speedlink.com adli
web sayfamizdan ulasabilirsiniz.

Lutfen bu bilgiyi daha sonra
kullanmak Uzere saklayin.

[HU]

RENDELTETESSZERU HASZNALAT
Atermék csak szamitogépre csatlakoztatva
alkalmas bead6 készulékként. A termék nem
igényel karbantartast. Ne hasznalja kilsé
sérilés esetén. A Jollenbeck GmbH nem vallal
felel6sséget a termékben keletkezett karért vagy
vagy személyi sériilésért, ha az figyelmetlen,
szakszer(tlen, hibas, vagy nem a gyarto altal
megadott célnak megfelelé hasznalatbol eredt.

EGESZSEGUGYI KOCKAZAT

Ha rendkivil hosszu ideig hasznaljuk a bead6
készilékeket, olyan egészségugyi panaszok
Iéphetnek fel, mint rossz kézérzet vagy fajdalom.
Rendszeresen tartson szlinetet és visszatérd
panasz esetén forduljon orvoshoz.

MEGFELELOSEGI TUDNIVALOK

Erds statikus, elektromos vagy nagyfrekvenciaju
mez6k (radidberendezések, mobiltelefonok,
vezetékmentes telefonok, mikrohullamu sutok,
kisulések) hatasara a késziilék (a készulékek)
miikodési zavara léphet fel. Ebben az esetben
probalja meg ndvelni a tavolsagot a zavard
készillékekhez.

ARTALMATLANITAS

Az athuzott hulladéktarolo jele azt jelenti,

hogy ezt a terméket nem szabad a haztartasi
= hulladékkal egyltt semlegesiteni. Mivel az

elektromos késziilékek karos anyagokat
tartalmazhatnak, amelyek szakszer(tlen
eltavolitdsa vagy tarolasa a kérnyezetet és az
egészséget karosithatja, ezért kilon kell
eltavolitani. Végsé felhasznaloként torvény
kotelezi Ont arra, hogy a kiselejtezett elektromos
készilékeket arra kijelolt gyljtéhelyen adja le. A
kozelében 1évé gyljtéhellyel kapcsolatos
informaciokat a helyi hatésagoknal, Gjrahasznositd
kdézpontokban, vagy a terméket forgalmazé
Uzletben szerezhet be. Hivatalos gyUjt6helyen
leadassal hozzajarul a szakszer(i
ujrafeldolgozashoz és a kérnyezetvédelemhez.
Ha 0j késziiléket vasarol, akkor a kereskedd
felajanlja, hogy a régi késziiléket atveszi és
ingyenesen semlegesiti, ha a visszaadott készilék
és az Ujonnan vasarolt készilék felépitése és
funkcidja azonos. Kiskereskedelmi izletekben,
amelyekben legalabb 400 négyzetméternyi
terlletet elektromos és elektronikus készulékek
eladasara szantak, vagy kiskereskedelmi tzletek
altal azok kozvetlen kérnyezetében hivatalosan
kijelolt gy(jtéhelyeken ingyenesen leadhatja a régi
kisméret( elektromos és elektronikus eszk6zoket
(ktilsé méretek nem haladjak meg a 25 cm-t), Uj
készillék vasarlasa nélkiil. Az esetleges elemeket/
akkumulatorokat, lehetéség szerint a semlegesités

el6tt tavolitsa el a készllékbdl. A készulékek,
elemek és akkumulatorok engedélyezetlen
eltavolitasa az érvényes térvénykezés szerinti
szankciokat von maga utan.

MUSZAKI TAMOGATAS

A termékkel kapcsolatos miiszaki problémak
esetén forduljon Tamogatasunkhoz, melyet
leggyorsabban honlapunkon www.speedlink.com
keresztil érhet el.

Kérem, ezt az informaciot tartsa
meg referenciaként.

XPHZIH ZYM®QNH ME TOYZ KANONIZMOYZ
AuTo TO TTPOIGV £VOEIKVUTAI HOVO WG TUOKEUN
€I0AYWYNG yia TN oUvOEoT O€ £vav UTTOAOYIOTH.

To TTpoidv dev ataiTei ouvtipnon. Mnv 1o
XPNOILOTIOIEITE €AV TTAPOUCIALEl EEWTEPIKEG CNUIEG.
H Jollenbeck GmbH dev avaAapBaver kapia
€uBUVN yia ¢nUIEG OTO TTPOIGV 1) yia TPAUNPATIONOUG
atépwyv Adyw atmmpdoeKTNG, akaTtdAANAng,
€0QAAPEVNG XPAONG N XPriONG TOU TTPOIOVTOG

yia SIAPOPETIKO ATTO TOV AVAPEPOUEVO OATTO TOV
KOTOOKEUQOTH, OKOTTO.

KINAYNOI I'IA THN YTEIA

Y€ eEAIPETIKA HOAKPA XPHON CUOKEUWY EICAYWYNG,
MTTOpPEI va egavioTolv EVOXAOEIG OTNV UYEia
OTTWG CWHATIKA duaopia i TTévol. KaveTe TOKTIKG
SloAgigpara kal avadnTtdTe 1aTpIKr GUUBOUAN o€
eTTipova TTpoBAfuarTa.

YMNOAEI=H ZYMMOP®QZIHZ

Y116 TNV £TTidpacn duvaTtwy OTATIKWY, NAEKTPIKWV
TEdiwv 1 Tediwv UYPNANG ouxvoeTNTaG (ACUPHATEG
EYKATAOTAOEIG, KIVNTA TNAEQWVA, ATTOPOPTIOEIG
OUOKEUWYV PIKPOKUPATWY) iowg uttdpgouv
emMOPATEIS OTN AEIToupyia TNG CUOKEUNG (TwV
OUOKEUWY). Z€ QUTH TNV TTEPITITWON JOKIPAOTE va
QUEAOETE TNV ATTOCTOCOT TTPOG TIG CUCKEUEG TTOU
OnuIoupyouV TTapeUBOAN.

AMOPPIYH

To oupBoAo Tou diaypappévou Kadou

ATTOPPINPATWY ONUaAivel 0T TO TTaPSV TTPOIGV
mmm OEV ETTITPETTETAI VO ATTOPPITITETAI PE TO N

Taglvounuéva oIkiakd atroppiyyata. Eteidn
OTIG NAEKTPIKEG CUOKEUEG PTTOPET va TTEPIEXOVTAI
emPBAaBeig ouaieg, o1 OTToiEG 0€ AKATAAANAN
0160gan ) aTToBAKEUT, UTTOPET VA TTPOKAAETOUV
{nuia oTo TrEPIBAAAOV Kal TNV UyEia oag, TTPETTEl va
atroppitrTovTal EEXwpPIoTA. Eoeig wg TEAIKOG
XPNAOTNG €I0TE UTTOXPEWMEVOG VO TTOPASIOETE TIG
AXPNOTEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG O€ €va ETTIONHO
KaBopiopévo anueio ouykévipwang. MTropeite va
N&BeTE TTANPOPOPIEG OXETIKEG UE TO ONUEIT
OUANOYNG TNG TTEPIOXNG OOG OTIG TOTTIKEG APXEG,
OTA KEVTPA AVOKUKAWOIUWY UAIKWY ) OTO

KaTdoTNUA, OTO OTTOI0 OTTOKTACOTE AUTO TO TTPOIOV.

Méow Tng atTépPIYNG O€ £va ETTIONPO OoNnUEio
OUAAOYNG CUVEICQEPETE OTNV GWOTH AVOKUKAWON
Kal oTnVv TrpooTacia Tou TTePIBaAAovTog. Katd tnv
ATTOKTNON MIOG VEAG CUOKEUNG O dlavop£ag
TIPOCPEPEI TNV BUVATOTNTA TTAPAAABAG TWV
TTAAQIWY GUOKEUWY Kal dwpEedv atméppiyng,
€£QOOOV N CUCKEUN TTOU ETTIOTPEPETAI Eival TOU
idlou TUTTOU Kal €XEI TIG iBIEG AEITOUPYIEG PE TO
VEO-OTTOKTNOEV TTP0idV. ETiTpémreTal dwpedv
TTapddoan NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWYV TTAAQIWV
OUOKEUWV (OXI ME EEWTEPIKEG DIAOTATEIG TTAVW
a1To 25€K.) Kal XWpPIg UTToXpéwan ayopds HIag
100TIUNG OUOKEUNGOE KATAOTAHATA AIAVIKIG
NAEKTPIKWV KOl NAEKTPOVIKWY OUCKEUWV HE
em@aveia TOUAGxIoTov 400 TETPAYWVIKA PETPO KAl
o€ emionua kabopiouéva aTod To KATACTNHA
NIQVIKAG ONUEia CUYKEVTPWONG, TO OTTOIx
BpiokovTtal KOVTA OTO KATAOTNHA AIAVIKAG.
Evdexoueva UTTAPXOUCEG PTTOTAPIEG/CUCTWPEUTEG
TPETTEl, EQOTOV gival duvaTtdyv, va atrogakpUvovTal
TIpIvV a1Té TNV a1TéppIYPn atmd Tn cuokeun. H un
EMTPETTOUEVN ATTOPPIYN CUOKEUWY, UTTATAPIWV

KOl CUCCWPEUTWYV OTTO TOV XPraoTn 0dnyei o€
KUPWOEIG GUPGWYA PE TNV IoxUouca vopoBeaia.

TEXNIKH YNOXZTHPI=H

>€ TEXVIKEG DUOKOAIEG PE AUTO TO TTPOIOV,
atreuBuvBeiTe 0TO TUAPA UTTOOTAPIENG, OTO OTTOI0
UTTOPEITE Va EXETE ypAyOopn TTPOCRACN HECW TNG
10T00€AiIdag pag www.speedlink.com.

MapakaAoUpe QUAGETE AUTEG TIG TTANPOPOPIES YIa
HEAAOVTIKRA avagopd.

Pouziti podle predpist

Tento produkt je vhodny pouze jako vstupni
zafizeni pro pfipojeni na pocita¢. Produkt je
bezudrzbovy. V pfipadé vnéjSiho poskozeni jej
nepouzivejte. Firma Joéllenbeck GmbH nepfebira
ruceni za poskozeni vyrobku nebo zranéni osob,
vzniklé v dusledku nedbalého, neodborného,
nespravného pouziti vyrobku, nebo v disledku
pouziti vyrobku k jinym uceltm, nez byly uvedeny
vyrobcem.

ZDRAVOTNI RIZIKA

Extrémné dlouhé pouzivani vstupnich zafizeni
muZze byt pFi¢inou zdravotnich problému, jako jsou
bolesti nebo nevolnost. Délejte Casté prestavky

a v pripadé opakujicich se problému konzultujte
|ékare.

INFORMACE O KONFORMITE

Za pUsobeni silnych statickych, elektrickych, nebo
vysokofrekvenénich poli (radiova zafizeni, mobilni
telefony, mikrovinné vyboje) muze dojit k omezeni
funk&nosti pfistroje (pFistrojd). V takovém pripadé
se pokuste zvétsit distanci k rusivym pfistrojam.

LIKVIDACE

Symbol preskrtnuté popelnice znamena, Zze

se vyrobek nesmi vyhazovat s netfidénym
= domovni odpadem. Protoze elektrické

pristroje mohou obsahovat skodlivé latky,
které mohou vést k posSkozeni Zivotniho prostiedi
nebo zdravi osob pfi nespravné likvidaci ¢i
skladovani, je nutné takové pfistroje likvidovat
oddélené. Jako koncovy uzivatel mate dle zakona
povinnost odevzdat vyslouZilé elektrospotfebite do
Uredné urcené sbérny. Informace o sbérnach ve
Vasi blizkosti obdrzite na mistnich uradech, u
mistniho podniku pro likvidaci odpadu, nebo v
obchodé, ve kterém jste tento vyrobek zakoupil(a).
Tim, Ze pristroje nechate zlikvidovat na oficialnich
sbérnych mistech, pfispivate k odborné recyklaci a
ochrané zivotniho prostfedi. Pfi nakupu nového
pristroje umozfuje jeho prodejce protiodbér
starSich pfistroju a jejich bezplatnou likvidaci, je-li
odevzdavany pfistroj stejného druhu a plni stejné
funkce jako nové zakoupeny produkt. V
maloobchodé o prodejni plose alespori 400 metrd
Stvere€nich vyhrazené pro elektrické a
elektronické pristroje nebo na oficialné
vyhrazenych sbérnych mistech maloobchodt
nachazejicich se v bezprostfednim okoli Ize staré
malé elektrické a elektronické pfistroje (Zadny
vnéjsi rozmér neprekracuje 25cm) odevzdat
bezplatné a bez zavazku k nakupu stejného
pfistroje. Pfipadné baterie ¢i akumulatory je nutné
pred likvidaci z pFistroje vyjmout. Nepovolena
likvidace pfistroju, baterii ¢i akumulatort
provadéna uzivatelem vede k postihiim dle
platnych zakonda.

TECHNICKY SUPORT

V pfipadé technickych probléma s

timto produktem kontaktujte prosim nas suport,
ktery je nejrychleji dostupny prostfednictvim nasich
webovych stranek www.speedlink.com.

Tyto informace uchovejte pro budouci potfebu.
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UTILIZAGAO CORRETA

Este produto é apenas adequado como unidade
de entrada para a ligagdo a um computador. O
produto ndo necessita de manutengao. Nao o
utilize em caso de danos exteriores. A Jollenbeck
GmbH néao se responsabiliza por danos no produto
ou ferimentos pessoais resultantes de utilizagcao
incorrecta, negligente, errada ou indevida do
produto para fins que ndo aqueles previstos pelo
fabricante.

RISCOS DE SAUDE

Em caso de utilizagéo longa das unidades

de entrada, podem prejudicar a saude, como
desconforto ou dores. Efetue pausas regularmente
e obtenha conselhos médicos em caso de
problemas recorrentes.

INDICAGAO DE CONFORMIDADE

Influéncias de campos estaticamente fortes,
eléctricos ou de alta frequéncia (instalagdes
radioeléctricas, telemoéveis, descargas

de microondas) podem causar falhas no
funcionamento do aparelho (dos aparelhos). Neste
caso tente aumentar a distancia relativamente aos
aparelhos que interferem.

AVISO SOBRE A ELIMINAGAO DE RESIDUOS
O simbolo de contentor de lixo barrado indica
que este produto e as pilhas correspondentes

mmm N30 podem ser deitados no lixo comum. Os
aparelhos elétricos contém substancias

toxicas e, em caso de nao serem corretamente

eliminados ou armazenados, podem ser perigosos
para o meio ambiente e a salde das pessoas,

devendo, portanto, ser separados para a

eliminagéo. Como consumidor final, é sua

obrigacéo, portanto, entrega-los a um posto de
recolha de lixo eletrénico e de pilhas identificado
pelo distintivo oficial. Informagdes sobre os pontos
de recolha de residuos mais préximos de si
podem ser obtidas através das autoridades
municipais, pontos de reciclagem ou dos
estabelecimentos onde adquiriu este produto.

Com a eliminagdo em um ponto de recolha oficial,

esta a contribuir com a gestéo especializada de

residuos e com a protecdo do meio ambiente. Ao
adquirir um aparelho novo, o comerciante oferece

a possibilidade de levar, de forma gratuita, o

aparelho velho no momento da entrega, com a

condicéo de que o aparelho velho tenha as

mesmas caracteristicas e fungdes que o novo
aparelho adquirido. Nos estabelecimentos com
uma area de, pelo menos, 400 metros quadrados
de exposicao de eletrodomésticos e aparelhos
elétricos, ou em lojas com a identificagdo de
recolha oficial do municipio, é possivel entregar
aparelhos elétricos ou eletronicos pequenos (ndo

maiores de 25 cm) de forma gratuita e sem a

obrigagéo de comprar um aparelho novo. As pilhas

e baterias que estiverem nos aparelhos deverao

ser removidas antes da eliminagéo. A eliminagao

néo autorizada de aparelhos, pilhas e baterias
pelo consumidor podem causar penalizagdes
segundo as legislagdes vigentes.

SUPORTE TECNICO

Em caso de quaisquer dificuldades com este
produto, ponha-se em contacto com o nosso
servico de atendimento que pode aceder
rapidamente através de nosso website
www.speedlink.com.

CoxpaHuTte 3Ty MHOPMaLWo ANs UCNOMNb30BaHNSA
B OyayLiem.
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BESTEMMELSESMASSIG ANVENDELSE
Produktet er kun beregnet som indtastningsenhed
for tilslutning til en PC. Produktet er
vedligeholdelsesfrit. Brug det ikke, hvis det

har udvendige skader. Jollenbeck GmbH

er ikke ansvarligt for skader pa produktet

eller personskader pa grund af uforsigtig,
uhensigtsmaessig og ukorrekt anvendelse eller
anvendelse til et formal, som ikke svarer til
producentens anvisninger.

SUNDHEDSRISIKO

Ved anvendelse i meget lang tid kan inputenheder
veere arsag til sundhedsmaessige skader som
ubehag eller smerter. Hold regelmaessigt pause,
og s@g leege, hvis problemerne gentager sig.

OVERENSSTEMMELSESHENVISNING
Under pavirkning af steerke statiske, elektriske
felter eller felter med hgj frekvens (radioanleeg,
mobiltelefoner, mikrobglge-afladninger), kan
der opsta funktionsforstyrrelser af enheden
(enhederne). | dette tilfelde ber du prove pa, at
forstarre afstanden til forstyrrende enheder.

BORTSKAFFELSE

Symbolet med den overstregede

affaldsbeholder betyder, at dette produkt ikke
= Ma bortskaffes sammen med det usorterede

husholdningsaffald. Da elapparater kan
indeholde skadelige stoffer, som kan beskadige
miljget og dit helbred, hvis de ikke bortskaffes eller
opbevares korrekt, skal de bortskaffes separat.
Som slutbruger har du pligt til at aflevere udtjente
elapparater pa et officielt indsamlingssted. Du kan
indhente oplysninger om indsamlingssteder i
naerheden fra de lokale myndigheder,
genbrugsstationer eller den butik, hvor du har kebt
dette produkt. Ved bortskaffelse pa et officielt
indsamlingssted yder du dit bidrag til korrekt
genbrug og miljgbeskyttelse. Ved keb af et nyt
produkt giver forhandleren mulighed for at aflevere
gamle, udtjente produkter, hvorefter de bortskaffes
gratis, hvis det returnerede produkt er af samme
type og har de samme funktioner som det
nyerhvervede produkt. Sma, udtjente el- og
elektronikprodukter (ingen udvendige mal over
25cm) kan afleveres gratis til detailforretninger
med et salgsareal pa mindst 400 kvadratmeter til
el- og elektronikprodukter eller til
indsamlingssteder, som er officielt udpeget af
detailforretningen i dennes umiddelbare naerhed,
uden forpligtelser om kegb af et lignende produktet.
Eventuelle batterier/akkuer skal sa vidt muligt
tages ud af produktet for bortskaffelsen. Hvis
brugeren bortskaffer apparater, batterier og akkuer
ulovligt, medfgrer det sanktioner i henhold til den
geeldende lov.

TEKNISK SUPPORT

Ved tekniske problemer med dette produkt, kontakt
venligst vores support som du finder pa vores
webside www.speedlink.com.

Du bedes opbevare disse informationer
til senere brug.
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FORESKRIVEN ANVANDNING

Den har produkten ska endast anvandas som
inputapparat och anslutas till en dator. Produkten
ar underhallsfri. Anvand den inte om det finns
utvandiga skador. Jéllenbeck GmbH tar inget
ansvar for skador pa produkt eller person som

ar ett resultat av ovarsamhet, slarv, felaktig
anvandning eller att produkten anvénts for syften
som inte motsvarar tillverkarens anvisningar.

HALSORISKER

Att anvanda inputapparater extremt lange kan leda
till problem med halsan, t ex obehag eller smartor.
Lagg in regelbundna pauser och konsultera en
lakare om problemen aterkommer.

INFORMATION OM FUNKTIONSSTORNINGAR
Starka statiska, elektriska och hégfrekventa falt
(radioanlaggningar, mobiltelefoner, urladdningar
fran mikrovagsugnar) kan paverka apparatens/

apparaternas funktion. | sa fall ska du forsoka oka
avstandet till den apparat som stor.

KASSERING

Symbolen med den éverstrukna soptunnan

betyder att produkten inte far slangas bland
== de vanliga hushallssoporna. Eftersom

elektriska apparater kan innehalla farliga
amnen som kan skada miljon och méanniskors
halsa om de kasseras eller férvaras pa fel satt
maste gamla elektriska apparater sorteras och
kasseras separat. Som slutanvandare ar du
skyldig att Iamna in elektriska apparater till ett
allméant insamlingsstalle for kassering. Information
om insamlingsstallen i din narhet far du av de
lokala myndigheterna, den lokala atervinningen
eller dar du képte produkten. Nar du Iamnar in dina
gamla apparater till ett allmant insamlingsstalle
bidrar du till att atervinna materialet och skona
miljon. Nar du képer en ny produkt far du méjlighet
att i gengald lamna in dina gamla apparater till
butiken utan kostnad, om de ar av likvardig typ och
har samma funktioner som den nyképta produkten.
Gamla elektriska och elektroniska apparater av
mindre format (inga utvéndiga matt éver 25cm)
kan gratis och utan krav pa att képa en ny,
likvardig produkt lamnas in till butiker med en
forsaljningsyta for elektriska och elektroniska
produkter pa minst 400 kvadratmeter eller till ett
allmant insamlingsstalle i narheten som anvisas av
butikspersonalen. Eventuella vanliga eller
uppladdningsbara batterier maste tas ut ur
produkten innan den kasseras, i den man det ar
mojligt. Att kassera apparater eller nagon typ av
batterier pa annat satt &n det tillatna leder till
rattsliga sanktioner enligt gallande lagar och
bestammelser.

TEKNISK SUPPORT

Om du far tekniska problem med produkten kan
du vanda dig till var support. Du nar den snabbast
genom var webbsida www.speedlink.com.

Spara den har informationen for senare bruk.

MAARAYSTEN MUKAINEN KAYTTO

Tama tuote soveltuu vain tietojen syéttamiseen
tietokoneeseen liittdmisen jalkeen. Tuotetta ei
tarvitse huoltaa. Ala kayta sitd, jos havaitset
ulkoisia vaurioita. Jéllenbeck GmbH ei ota
minkaanlaista vastuuta tuotteeseen syntyvista
vaurioista tai henkildiden loukkaantumisista, jotka
johtuvat tuotteen huolimattomasta, asiattomasta,
virheellisesta tai valmistajan ohjeiden vastaisesta,
kayttotarkoituksesta poikkeavasta kaytosta.

TERVEYSHAITAT

Aédrimmaisen pitka syéttolaitteiden kayttd voi
aiheuttaa terveydellisia vaivoja, kuten huonoa
oloa tai kipuja. Pida saanndllisesti taukoja ja kysy
|aakariltd apua, jos ongelmat toistuvat.

VAATIMUSTENMUKAISUUTTA
KOSKEVA HUOMAUTUS

Voimakkaat staattiset, sahkoiset tai
korkeataajuuksiset kentat (radiolaitteistot,
matkapuhelimet, mikroaaltopurkaukset) voivat
vaikuttaa laitteen (laitteiden) toimintaan. Laite
on silloin yritettéva siirtdéd kauemmas hairion
aiheuttavista laitteista.

HAVITTAMINEN

Ylivedetyn jateastian symboli tarkoittaa, ettei

tata tuotetta saa havittaa lajittelemattoman
mm Kkotitalousjatteen seassa. Koska sahkolaitteet

voivat sisaltaa haitallisia aineita, jotka voivat
muussa kuin asianmukaisessa havittdmisessa tai
varastoinnissa vahingoittaa ymparistda ja
terveytta, ne on havitettava lajiteltuna. Sinulla on
loppukayttajané lakisaateinen velvollisuus toimittaa
kaytosta otetut sahkolaitteet viralliseen
kerayspisteeseen. Tietoja kerayspisteista lahellasi

saat paikallisilta viranomaisilta, jateasemilta tai
siita liikkeesta, josta olet ostanut tdman tuotteen.
Kun havitat tuotteen virallisen kerayspisteen
kautta, teet oman osasi asiamukaisen kierratyksen
ja ymparistdnsuojelun suhteen. Ostaessasi uuden
laitteen sen myyja mahdollistaa kaytettyjen
laitteiden palautuksen ja maksuttoman
héavittdmisen, mikali palautettava laite on tyypiltdan
vastaava ja toiminnoiltaan samankaltainen kuin
uusi ostettu tuote. Vahittdismyymalgihin, joissa on
vahintdan 400 nelimetrin myyntiala séhké- ja
elektroniikkalaitteille, tai vahittaismyymalan
virallisesti osoittamiin kerayspisteisiin niiden
valitttmassa laheisyydessa voidaan palauttaa
kaytettyja piensahko- ja elektroniikkalaitteita
(ulkomitat korkeintaan 25cm) maksuttomasti ja
ilman velvoitetta samankaltaisen laitteen ostoon.
Mahdollisesti olemassa olevat paristot/akut on,
mikali mahdollista, poistaa laitteesta ennen
havittamista. Kayttajan suorittama luvaton
laitteiden, paristojen ja akkujen havittaminen
johtaa seuraamuksiin voimassa olevan
lainsdadannon mukaisesti.

TEKNINEN TUKI

Jos sinulla on teknisia ongelmia taman tuotteen
suhteen, kaanny tukemme puoleen. Tukeen
saat nopeimmin yhteytta verkkosivumme
www.speedlink.com kautta.

Séilytd ndma tiedot mybhempaa kayttoa varten.
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FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Dette produktet er kun ment som inn-data apparat
for tilkobling til en datamaskin. Produktet er
vedlikeholdsfritt. Ma ikke brukes ved ytre synlige
skader. Jollenbeck GmbH ta intet ansvar for
produktet eller for personskader som skyldes

ikke forskriftsmessig eller feil bruk, eller bruk av
produktet utover det som er angitt fra produsenten.

HELESERISIKO

Ved ekstremt lang bruk av inndataenheter kan fere
til helseproblemer som ubehag eller smerter. Legg
derfor inn regelmessige pauser og kontakt lege
dersom problemene vedvarer.

SAMSVARSANVISNING

Ved pavirkning av sterke statiske, elektriske eller
hgyfrekvente felt (radioanlegg, mobiltelefoner,
mikrobglge-utladninger) kan det forekomme
funksjonsfeil pa apparatet/apparatene. Forsgk i sa
fall & gke avstanden til forstyrrende utstyr.

DEPONERING

Sgppelkassen med strek over angir at

produktet ikke skal kastes sammen med
= Usortert husholdningsavfall. Elektroniske

apparater inneholder potensielt helse- og
miljgskadelige stoffer som krever separat,
forskriftsmessig kassering. Som sluttforbruker er
du lovpalagt a levere inn brukte elektroniske
apparater til et godkjent innsamlingssted. Kontakt
de lokale myndighetene, en gjenvinningsstasjon
eller butikken du kjepte produktet hos for mer
informasjon om godkjente innsamlingssteder der
du bor. Nar du leverer inn produktet for
forskriftsmessig kassering og resirkulering, er du
med pa & beskytte miljget. Ved kjgp av et nytt
apparat kan det gamle apparatet (forutsatt at det
er likeverdig med det nye med hensyn til type og
funksjonalitet) leveres inn og kasseres gratis hos
forhandleren. Sma elektriske og elektroniske
apparater (utvendige mal pa maks. 25cm) kan
leveres inn gratis pa folgende steder, uten
forpliktelse til kjop av et nytt tilsvarende produkt: i
detaljbutikker der salgsarealet for elektrisk og
elektronisk utstyr utgjer minst 400m2, eller pa et
naerliggende innsamlingssted som detaljbutikken
har godkjent. Eventuelle batterier ma fiernes fra
apparatet for kassering. Ved ikke-forskriftsmessig
kassering av apparater og batterier kan brukeren

straffes med sanksjoner iht. gjeldende lovgivning.

TEKNISK SUPPORT

Hvis du har tekniske problemer med dette
produktet, ma du ta kontakt med var Support,
som du raskest kan na via var nettside
www.speedlink.com.

Vennligst oppevar denne informasjonen
for senere referanse.
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UTILIZARE CONFORMA

Acest produs este adecvat numai ca dispozitiv
periferic de intrare, pentru conectarea la un
computer. Produsul nu necesita intretinere.

Nu utilizati produsul daca prezinta deteriorari
exterioare. Compania Jollenbeck GmbH nu

fsi asuma raspunderea pentru deteriorari ale
produsului sau vatamari corporale cauzate de
utilizarea neatenta, necorespunzatoare, gresita
sau neconforma destinatiei produsului, indicate de
producator.

RISCURI PENTRU SANATATE

In cazul unei utilizari extrem de indelungate a
dispozitivelor periferice de intrare, este posibila
aparitia unor probleme de sanatate, de exemplu
indispozitie sau dureri. Faceti pauze regulate si,
daca problemele se repeta, consultati medicul.

INFORMATIE PRIVIND CONFORMITATEA
Daca se afla sub influenta campurilor statice,
electrice sau de Tnalta frecventa puternice (statii de
radio, telefoane mobile, descarcari de microunde),
aparatul (aparatele) poate/pot suferi defectiuni.

In acest caz, incercati sa mariti distanta fata de
aparatele perturbatoare.

ELIMINARE

Simbolul tomberonului taiat indica faptul ca

acest produs nu poate fi aruncat la gunoiul
=== Menajer. Deoarece aparatele electrice pot

contine substante nocive, care in caz de
eliminare sau depozitare incorecta a aparatelor,
pot cauza daune sanatatii si mediului, trebuie
eliminate separat. Utilizatorii sunt obligati prin lege
sa predea aparatele electrice nefolositoare la
punctele de colectare autorizate. Informatii cu
privire la punctele de colectare din apropierea
dumneavoastra puteti gasi la autoritatile locale,
centre de reciclare si la magazinul la care ati
achizitionat produsul. Predand aparatul la un punct
de colectare oficial contribuiti la reciclarea acestuia
si la protejarea mediului. La achizitionarea unui
nou aparat, vanzatorul va ofera posibilitatea de a
prelua si elimina gratuit aparatele vechi, cu
conditia ca aparatul uzat sa fie de acelasi tip si sa
aiba aceleasi functii ca si cel recent achizitionat. In
magazinele de vanzare cu amanuntul a aparatelor
electrice si electronice cu suprafata de desfacere
de minim 400 metri patrati sau la punctele de
colectare oficiale ale magazinelor de vanzare cu
amanuntul din imediata vecinatate a acestora pot fi
predate aparatele electrice si electronice uzate de
mici dimensiuni (sub 25cm la exterior) gratuit si
fara niciun fel de obligatie, la cumpérarea unui
aparat de acelasi tip. Inaintea eliminarii aparatului
trebuie scoase bateriile/acumulatoarele, daca
exista. Eliminarea necorespunzatoare a aparatelor,
bateriilor si acumulatorilor de catre utilizator este
sanctionata conform legislatiei in vigoare.

ASISTENTA TEHNICA

Daca aveti probleme tehnice cu acest produs,
va rugam sa va adresati serviciului nostru de
asistenta, accesibil cel mai rapid prin pagina
noastra web, www.speedlink.com.

Va rugam sa pastrati aceste informatii pentru a le
putea consulta ulterior.
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DO YOU KNOW THESE?

SIGNIUM
KEYBOARD - USB

DESCANO
ERGONOMIC VERTICAL MOUSE

The beneficial keyboard for PC newbies
and those with poor eyesight.

Thanks to the vertical shape the wrist
stays in a healthier position.

FAVO
COMFORT MOUSE — BLUETOOTH®

PECOS
POWER BANK - XL

it

The PECOS charges your portable devices
easily wherever you are,

Pairs with various operating systems
and multiple devices.

PHANTOM HAWK
FLIGHTSTICK

VIRTUIS
ADVANCED GAMING KEYBOARD

Makes flight simulations an authentic
experience,

The keyboard comes with impressive
software and configuration options.

GANTRY
PORTABLE STEREO SPEAKER —
BLUETOOTH®

SNAPPY®
PORTABLE SPEAKER — BLUETOOTH®

SPEEDLINK®

Delivers rich audio and powerful bass on
your BLUETOOTH® device.

Don't be fooled by its size: the SNAPPY®
speaker convinces with stunning sound.

o @ www.speedlink.com @ »

SPEEDLINK®
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